See the notice on TED website

542873-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Carrelages — Respekthaus, Fliesenarbeiten
OJ S 149/2026 05/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Stadt Hamm, Bauverwaltungsamt, Zentrales Beschaffungsmanagement
Adresse électronique: submission@stadt.nhamm.de
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Respekthaus, Fliesenarbeiten
Description: Fliesenarbeiten
Identifiant de la procédure: cfa652e8-f428-4cb3-ac15-4212ca9a0d56
Identifiant interne: 2026-08/308
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45431000 Carrelages
Nomenclature complémentaire (cpv): 45430000 Revétement de sols et de murs, 45431100
Carrelage de sols

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Kleine Alleestr. 4
Ville: Hamm
Code postal: 59063
Subdivision pays (NUTS): Hamm, Kreisfreie Stadt (DEAS4)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXTDYYRYTT124MHD# (1) Mit dem
Angebot vorzulegen sind: (1.1) Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt. Erklarung, dass - fur das
Unternehmen keine Ausschlussgriinde gemal § 6e EU VOB/A vorliegen. - das Unternehmen,
in den letzten zwei Jahren nicht aufgrund eines VerstolRes gegen Vorschriften, der zu einem
Eintrag im Gewerbezentralregister gefuhrt hat, mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei
Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbul’e von mehr
als 2.500 Euro belegt wurde. - flr das Unternehmen ein Ausschlussgrund gemaf § 6e EU
Absatz 6 VOBJ/A vorliegt. - zwar fur das Unternehmen ein Ausschlussgrund gemafR § 6e EU
Absatz 1 bis 4 VOBJ/A vorliegt, jedoch fur das Unternehmen MalRnahmen zur Selbstreinigung
ergriffen wurden, durch die fur das Unternehmen die Zuverlassigkeit wiederhergestellt wurde.
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(Vordruck Erklarungen des Bieters) (1.2) Eigenerklarung zum Nachweis das kein Bezug zu
Russland im Sinne der Vorschrift des Art. 5k der Verordnung (EU) 2022/576 (Sanktions-VO)
besteht (Vordruck Eigenerklarung_Bezug zu Russland) (1.3) Bei Bildung von
Bietergemeinschaften: (1.3.1) Bei Bildung einer Bietergemeinschaft sind von jedem Mitglied
der Bietergemeinschaft die Unterlagen entsprechend der vorgenannten Punkte einzureichen.
(1.3.2) der von allen Mitgliedern eigens unterzeichnete Vordruck "VVB 234 - Erklarung Bieter-
_Arbeitsgemeinschaft" (1.4) Bei Einschaltung anderer Unternehmen: (1.4.1) Bei
Eignungsleihe: Von jedem Unternehmen einzeln zu unterschreiben, die Erklarungen des
Bieters (Vordruck) (1.5) Vordruck "Angebot" (1.6) Leistungsverzeichnis mit Einzelpreisen (1.7)
Bei Gleichwertigkeit der Produkte und Materialien: Nachweis der Gleichwertigkeit durch ein
Gutachten oder eine verbindliche Gleichwertigkeitsbescheinigung des Herstellers (2) Auf
besondere Anforderung innerhalb von 6 Kalendertagen sind folgende Unterlagen
einzureichen: (2.1) Produktdatenblatter fir angebotene Produkte (2.2) Nachweis der
Uberwachung (Guteliberwachung) der zu liefernden Stoffe und Bauteile entsprechend den
betreffenden DIN- bzw. EN-Normen. Diese Forderung gilt fur nicht genormte Stoffe und
Bauteile als erfiillt, wenn ein Giiteschutzzeichen einer anerkannten Uberwachungs-/
Guteschutzgemeinschaft vorliegt (2.3) zugrundeliegende Urkalkulation fur das eingereichte
Angebot. (3) Die gesamte Kommunikation im Vergabeverfahren hat Uber den
Vergabemarktplatz zu erfolgen. Nach Ablauf der Angebotsfrist behalt sich die Stadt Hamm
einen Wechsel der Kommunikationsart (z.B. per Fax, Mail) vor. (4) Im Falle einer Absage
Ubermitteln sie bitte den zur Verfugung gestellten Vordruck "Absage" uber das Modul
"Kommunikation" in diesem Projektraum. (5) Folgende (liber den Vergabemarktplatz www.
evergabe.nrw.de hinterlegten) Unterlagen missen nicht mit dem Angebot eingereicht werden:
- Alle im Ordner "Vertragsbedingungen" hinterlegten Dateien - Alle im Ordner "Sonstiges"
hinterlegten Dateien

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Ein
Ausschluss aufgrund der vorgenannten Grinde wird vorbehalten.
Participation a une organisation criminelle: Ein Ausschluss aufgrund der vorgenannten Griunde
wird vorbehalten.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Ein Ausschluss aufgrund der
vorgenannten Grinde wird vorbehalten.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Ein Ausschluss aufgrund der
vorgenannten Grinde wird vorbehalten.
Fraude: Ein Ausschluss aufgrund der vorgenannten Grinde wird vorbehalten.
Corruption: Ein Ausschluss aufgrund der vorgenannten Griinde wird vorbehalten.
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Ein Ausschluss aufgrund der
vorgenannten Grinde wird vorbehalten.
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Ein Ausschluss aufgrund
der vorgenannten Grinde wird vorbehalten.
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Ein
Ausschluss aufgrund der vorgenannten Grinde wird vorbehalten.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Ein Ausschluss
aufgrund der vorgenannten Grunde wird vorbehalten.
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Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Ein Ausschluss aufgrund der
vorgenannten Grlinde wird vorbehalten.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Ein Ausschluss aufgrund der
vorgenannten Grlinde wird vorbehalten.

Insolvabilité: Ein Ausschluss aufgrund der vorgenannten Grinde wird vorbehalten.

Biens administrés par un liquidateur: Ein Ausschluss aufgrund der vorgenannten Grinde wird
vorbehalten.

Etat de cessation d’activités: Ein Ausschluss aufgrund der vorgenannten Griinde wird
vorbehalten.

Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Ein Ausschluss aufgrund
der vorgenannten Griunde wird vorbehalten.

Faute professionnelle grave: Ein Ausschluss aufgrund der vorgenannten Grinde wird
vorbehalten.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Ein
Ausschluss aufgrund der vorgenannten Griunde wird vorbehalten.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Ein
Ausschluss aufgrund der vorgenannten Griunde wird vorbehalten.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Ein Ausschluss aufgrund der vorgenannten Grinde wird vorbehalten.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Ein Ausschluss aufgrund
der vorgenannten Griunde wird vorbehalten.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Ein Ausschluss
aufgrund der vorgenannten Griinde wird vorbehalten.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Respekthaus, Fliesenarbeiten
Description: Fliesenarbeiten fur den Neubau des Respekthauses in Hamm
Identifiant interne: 2026-08/308

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45431000 Carrelages
Nomenclature complémentaire (cpv): 45430000 Revétement de sols et de murs, 45431100
Carrelage de sols

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Kleine Alleestr. 4
Ville: Hamm
Code postal: 59063
Subdivision pays (NUTS): Hamm, Kreisfreie Stadt (DEAS4)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 07/06/2027
Date de fin de durée: 16/07/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
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La participation n’est pas réservée.

Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises

Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critere de sélection: Befahigung und Erlaubnis zur Berufsauslibung -
Eintragung Berufsregister - (1) Mit dem Angebot vorzulegen sind: (1.1) Nur Nicht-
praqualifizierte Unternehmen (1.1.1) Angabe Uber den Eintrag in die Handwerksrolle fir die
auszufuhrenden Leistungen oder den Eintrag bei der Industrie- und Handelskammer (im
Vordruck "Bieterfragebogen"). Fur Bieter aus dem EU-Ausland die Angabe Uber die
Eintragung in das entsprechende Register des Landes, in dem das Unternehmen seinen Sitz
hat, gemaf Anlage XI der Richtlinie 2014/24/EU. Andernfalls Vorlage einer Eigenerklarung,
dass keine Eintragung in die genannten Register verpflichtend ist. (1.2) Nur Praqualifizierte
Unternehmen (1.2.1) Praqualifizierte Unternehmen flihren mit dem Angebot den Nachweis der
Eignung fur die zu vergebende Leistung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder ein
gleichwertiges Verzeichnis anderer Mitgliedstaaten. Die Praqualifizierungsnummer ist im
Vordruck "Angebot 2026 08/308" (Ziffer 8) einzutragen. (2) Auf besondere Anforderung
innerhalb von 6 Kalendertagen sind folgende Unterlagen einzureichen: (2.1) Nur Nicht-
praqualifizierte Unternehmen (2.1.1) Nachweis der Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) oder der Eintragung bei der Industrie- und Handelskammer. (3) Bei Bildung
einer Bietergemeinschaft sind von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft die Unterlagen
entsprechend der vorgenannten Punkte einzureichen.

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critere de sélection: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit - Referenzen
- (1) Mit dem Angebot vorzulegen sind: (1.1) Erklarung Uber die Ausfuhrung von Leistungen in
den letzten fiinf abgeschlossenen Kalenderjahren (2021 bis 2025) - (mindestens 2
Referenzen), die mit der zu vergebenden Leistung qualitativ und quantitativ vergleichbar sind
(im Vordruck "Bieterfragebogen"), mit folgenden Angaben: Auftraggeber, Auftragswert,
Zeitraum der Leistungserbringung, zentrale Telefonnummer / Mailadresse des Auftraggebers
und eine Kurzbeschreibung des Projekts. Die Vergleichbarkeit der Leistungen bezieht sich
neben der GrofRe des Bauvorhabens und dem Kostenumfang des Auftrags insbesondere auch
auf die Art der Bauausfiihrung, hier: Fliesenarbeiten. (1.2) Bei Bildung einer
Bietergemeinschaft sind von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft die Unterlagen
entsprechend der vorgenannten Punkte einzureichen. (1.3) Bei Einschaltung anderer
Unternehmen: Angaben zur Leistungsubertragung an Nachunternehmen gemaf Vordruck
"Verzeichnis der Nachunternehmerleistungen" (1.4) Bei Eignungsleihe: Der ausgefillte
Vordruck "VVB 235 - Verzeichnis der Leistungen_Kapazitaten anderer Unternehmen" sowie
der ausgefullte Vordruck "VVB 236 - Verplichtungserklaerung anderer Unternehmen" Diese
Erklarung ist vom anderen Unternehmen gesondert zu unterschreiben. (2) Auf besondere
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Anforderung innerhalb von 6 Kalendertagen sind folgende Unterlagen einzureichen: (2.1) Bei
Einschaltung anderer Unternehmen: (2.1.1) Vordruck "VVB 236 - Verplichtungserklarung
anderer Unternehmen"”. Diese Erklarung ist vom anderen Unternehmen gesondert zu
unterschreiben. (3) Beruft sich der Bieter zum Nachweis seiner technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit auf Kapazitaten anderer Unternehmen (Eignungsleihe), so sind von
samtlichen dieser Unternehmen Unterlagen entsprechend der vorgenannten Punkte
einzureichen. In diesem Falle gilt das Selbstausfuhrungsgebot des Eignungsleihers gemal} §
6d EU Absatz 1 Satz 3 VOB/A.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 24/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite
/notice/CXTDYYRYTT124MHD/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/\VMPSatellite/notice/ CXTDYYRYTT124MHD

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/\VVMPSatellite/notice
/CXTDYYRYTT124MHD
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 03/09/2026 06:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 57 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die Stadt Hamm behalt sich die Nachforderung nicht
vorgelegter Erklarungen und Nachweise gemaR § 16a Abs. 1 VOB/A EU vor. Werden die
nachgeforderten Unterlagen nicht innerhalb der gesetzten Frist nach Anforderung eingereicht,
wird das Angebot von der weiteren Wertung ausgeschlossen. Fir den Zeitpunkt der
Anforderung durch den Auftraggeber ist das Datum der Versendung der dokumentierten
Kommunikation Uber den Vergabemarktplatz Nordrhein-Westfalen -www.evergabe.nrw.de-
maldgeblich.
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 03/09/2026 06:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Hamm
Informations complémentaires: Die Anwesenheit von Bietern bei der Offnung ist nicht
zugelassen.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
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Conditions relatives a I'exécution du contrat: Es ist zulassig, Teile der Leistung von anderen
Unternehmen ausfiihren zu lassen (Unterauftragnehmer) oder sich bei der Erfillung eines
Auftrages im Hinblick auf die erforderliche wirtschaftliche, finanzielle, technische oder
berufliche Leistungsfahigkeit anderer Unternehmen zu bedienen (Eignungsleihe).
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Westfalen bei der
Bezirksregierung Munster
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Gemaf § 160 GWB leitet die
Vergabekammer ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Antragsbefugt ist jedes
Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und
eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 GWB durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriftengeltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. Der Antrag ist unzulassig, soweit - der Antragsteller den geltend gemachten Verstol}
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuiber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf
der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberihrt, - Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, - Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, - mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung
der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB
bleibt unberuhrt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Stadt Hamm, Bauverwaltungsamt, Zentrales Beschaffungsmanagement
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Vergabekammer
Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Stadt Hamm,
Bauverwaltungsamt, Zentrales Beschaffungsmanagement

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Stadt Hamm, Bauverwaltungsamt, Zentrales Beschaffungsmanagement
Numeéro d’enregistrement: 05915-31001-76
Adresse postale: Gustav-Heinemann-Str. 10
Ville: Hamm
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Code postal: 59065

Subdivision pays (NUTS): Hamm, Kreisfreie Stadt (DEA54)

Pays: Allemagne

Point de contact: Herr Binias

Adresse électronique: submission@stadt.hamm.de

Téléphone: +49 2381-179854

Télécopieur: +49 2381-172852

Adresse internet: http://www.hamm.de

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Numéro d’enregistrement: 05515-03004-07
Adresse postale: Albrecht-Thaer-Str- 9
Ville: Munster
Code postal: 48147
Subdivision pays (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pays: Allemagne
Point de contact: vergabekammer@brms.nrw.de
Adresse électronique: vergabekammer@brms.nrw.de
Téléphone: +49 2514111691
Télécopieur: +49 2514112165
Adresse internet: http://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht
/vergabekammer westfalen/index.html
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis
Identifiant/version de I'avis: ba7d185b-cde4-426d-afb8-9642b22fcchf - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
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Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 03/08/2026 16:04:37 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 542873-2026

Numéro de publication au JO S: 149/2026

Date de publication: 05/08/2026
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